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okonai. : 9 . , 2 , , , , 2yez e 

ú8i élvezhessék; megelégesznek azzal, ellenállhatlan hatalommá válik, mi- ; 

i A nemzetközi békekongresszus, ha elmondhatják, hogy a századok j helyt azt erős népakarat támogatja. ; 
én. ! Debreczen, aug. 2. — ] feladatát képező munkáhozegy por- [ Minthogy pedig a parlamentek érint- ; 
"Tem ii Az interparlamentáris  béke- ] szemmel hozzájárultak. kezése a népek tömegével hiányos, 1 

i kongresszus tegnapelőtt tartotta első Apponyi Albert gróf, az elér- olyan erőre van szükségünk, mely 

; ülését Párisban, a béke nagy mü- Í hetetlennek látszó eszmékért küzdő, ] mindenütt és mindig müködik, mely 

11 i vének, a világkiállításnak  szin- [ideális — gondolkozásu államférfi, ] legyőzni képes a tér és az idő aka- ; 

i helyén s hogy az élet ironizálja [ ezekhez az erőshitű 8 erősakaratu I dályát, mely mindenkihez hozzá- 

; az elméletet, épen azért kellett a [ férfiakhoz tartozik s a párisi kon- [ fér és a mely befolyásának folyto- i 

j kongresszus megnyitásának késni, [ gresszuson elmondott — beszédével nosságával a szellemi lustaságot is ; 

mert a társadalmi béke legádázabb ! méltóan képviselte a magyar nem- [ gondolkozóra ébreszti. Hz a hatal- Hi 

j ellenségei Monzában tragédiát ké- [ zetet, s a sajtó hivatásáról a békel mas erő a sajtó, melynek nem , e 

szitettek a legszelidebb lelkü király [ szolgálatában oly meggyőző érvek- / hasznosságát akarja kimutatni — j 

; meggyilkolása által. kel s a tőle megszokott ékesszólás / hiszen ez szerinte irtóztató locus i 

i Valóban erős hit és mélyen Í oly erejével értekezett, hogy e be- [ communis lenne, hanem a sajtó ( 

; gyökerező meggyőződés kell hozzá, ] széd hatása az európai sajtóban [ közremüködésének abszolut szük- us 

F hogy a kinai véres háboru izgalmai, [ hosszu időn keresztül mély nyo-] ségességét a czél érdekében, ; 

ő a német császár harczi riadója ál- ] mokat fog hagyni s nagyban hozzá- A sajtó békeszövetségét kivánja ; 

; tal felkeltett háborus hangulat és járul ahhoz, hogy a béke eszméjé- [ tehát megteremteni, melynek egyik 

b az afrikai nemzetirtó hadviselés el- ! nek szükségessége, mint közóhaj- csoportja, a magyar csoport már 

szomoritó végső epizódjai között ko- ! tás átmenjen a nemzetek gondolko- megalakult s ugy van értesülve, fi 

ő molyan tárgyalhassuk az emberiség / zásába. hogy a szerb csoport is alakuló- ; 

r b legszebb ideáljának feltételeit s elő- Apponyi felfogása az örökbéke [ félben van. — Felhívja tehát a 

(09. készítsük a talajt a népek egyet- / kérdésében a parlamentek mai hely- kongresszus tagjait, hogy saját ál- 3 

b értésének nagy müvéhez, az örök- ] zetének vizsgálatából indul ki 8] lamaikban a sajtó békeszövetsége 

; béke templomának felépitéséhez. — ] azon meggyőződésének ad kifeje- ( csoportjának megalakulását előse- 

ózbőr- Ji Az emberiség nagy eszményeiért ( zést, hogy a parlamentek egy kö-] gitsék. 

NEME küzdő nemes lelkek azonban nem [zös jellemvonása ma abban áll, Apponyi grófnak e nagyszabásu i 

nem a pillanatnyi sikerért dolgoznak ; ]/ hogy azok igen tökéletlenül kép- j gondolata gyönyörü  perspectivát mi 

jután Ő előttük az emberiség jövőjének biz- [ viselik a nép valódi érzelmeit, va- ] nyujt a sajtó jövő müködésére 8 va- mg 

5 tositása. mint a távol ködében el-]lódi akaratát s ezért az interparla- [ lóban a nemzetek hálájára tarthat 

978704 50 enyésző czél lebeg, melyhez isme- mentáris unio kevés hatalommal] igényt a nemes gróf, ha sikerülni j 

nemü Ű§ retlen utakon és nagy küzdelmek ] rendelkezhetik s a parlamenti ak- fog ez az eszme megvalósitása. Az 

sirujta Ő árán ugyan, de egykor mégis el] czióknak a béke érdekében sulya ] ideál megvalósításáig azonban még ; 

sálat lehet jutni. Ők nem is gondolnak I! nincsen. : . — ] nagyon hosszu idő fog lefolyni. A 

rona. Ő arra, hogy munkájok AAS KBR ) Ez az akczió azonban rögtön sajtó épenugy, mint a parlamentek, 3 

KOZZA, a 

yógy- B ú be 

5 Vr A Amerikai cselfogások. met parasztok — mert esak ezeket akarom ; 

KE SEZTÁSÉ LT TÁRC 24 :  monért ii lesz LL felemliteni, habár nem hiányzottak a csehek, 

fh új Hő 2 (Áj a Döbyeozeni. Hllenyt  -er9Cetk , ISEKZN E. morvák, horvátok, slovének, tótok, oláhok, 

a Erdőben T. H. L. után Kalocsa Róza, tiroliak, dalmátok sem — szemeim előtt ; 

HV ; 3 ee Néhány évvel ezelőtt az Észak-Ameri- ! szakadatlan változatban hullámzottak  rop- : 

? , Hogy: Az GYAkt JANG kába kivándorlók száma olyan magasra szö- [ pant számban azon az aránylag parányi da- 

7 Katicza-bogárka kött fel, a mennyire még a legjobban be- rab földön. ; ; i 

9 ; Száliott a kezemre. avatott statisztikusok sem merték volna fől- A hetvenes évek utólján az Atlanti- aa 

; Hadd pihenjen : vártam, tételezni. oczeán partjairól . egész sorozata a vasuti 54.§ 

6) Majd egy ringó ágra A gőzhajók minden fordulónál 800— lánezolatoknak épült a nagy szárazföld bel- "§ 

vál ; Vigyázva tettem le. 1300 utazót hoztak. Csak Bremenben egyik sejébe ; de voltak napok, a mikor a beálli- 

al § héten 3800 kivándorlót nem tudtak tovább ] tott szükségvonatok sem birták meg a for- R 

05 É Hej, hogyha énvelem szállítani, mert az Európát meguntak nem galmat és az érkezők kénytelenek voltak ij 

am! gp Balsorsom valaha, találtak már üres helyet a hajókon. .  ) még egy huszonnégy óráig, sőt néha több ; 
A ; zi én most így bathá Hollandiában, Belgiumban és Franczia- [ napig várakozni New Yorkban. j 

pest ; 7) §; MET országban ujabb hajózási vállalatok  kelet- Természetes, hogy igy aztán az ugy- 448 

] elzks ene ErÜgHtea ( keztek. nevezett kivándorló szállodák ugyancsak a : 

6 : S buval nem zaklatva Én akkor New- Yorkban a Battesy-téren felvirágoztak, azoknak a kis német sörkorcs- A 

FIND, ; Tétnsanó BOGAÍOB a s 7 laktam, ablakomból láthattam az ujvilág [ máknak a tulajdonosuk, a pénzváltók és A 

gú ) KEI legnagyobb kikötőjét és igy  naponkint, söt egyáltalában az ügynökök és közvetitők, kik A 

szeti ; Életü óránkint tanuja voltam ennek a hatalmas [8 kivándorlók rovására akartak megélni sa 

194 4 iletünk. népvándorlásnak keletről-nyugatra. Egy má- ] és meg is éltek, néha ugyanesak ) rvygp-tetk 4 

09 ; Azt gondoltam : már a dalnak vége, jusi szombat délután a Castle. (ardenbe Ismertem pinczéreket a móttkengegzlett ven- HÉ 

3 A Elernyed lantomnak zengő hurja 19850 kivándorló érkezett : németek, oláhok, ] déglőkben, kik annyit kerestek, akarom Hiba 

p ; S elfoszlik a kéklő messzeségbe szlávok. mondani , raboltak, hogy  feleségeikeit ós É! 

: ; Minden ábrándom s nem támad ujra: A következő szerdán ismét 7830 egyén s ánáersgágye s eksllbagyy 24 piri " aa p jestígeszb si Ba 
E; HAMAR, 

] pie ) 3 . TEA d 

5) : példás" i :. ! fürdőkbe küldték, hanem még ezek az em- s 

k Eh, van ugy az ember, elesüggedve Akár esak a kaleidoskop változatos ké- [ für Hálbádga , he) ae 

; Ugy hiszi " ülnék végkép elveszett, — pei, olyan látványt tüntettek fel ezek a kár berek képesek voltak esen gagácrétra vega 484] 

§ j vi ; slén jóked tyakónt egymás közé kevert népei a vén [ a nyaraló helyek legszebb villáit kibérelni Aaa) 

vágpéga d siléK kéelérő ésa 1938 égők je Európának, teljes álarczosbál hatását téve ] az egész nyári idényre. JALZAN 

st j ; Eltünk utja bu s öröm közt vezet : a szemlélőré csakhogy a valóság tuda Tehetős bevándorlók, megelőzőleg svéd HEG a 

63 Hi 3 ; cg; s ! j földbirtokosok, vagy svájeziak, Meklenburg, me 

§ Rahó, 1900. julius. tával. , migéléhra ,KEZÁS 

Ifj. Rács Lajos. Á különböző nemzeti viseletekben : j Wesfalen. Felső- Németországból érkezők inár JEG 

mm. 7 ZZSSSESÉÁZSS svájczi, olasz, svéd, dán, lengyel, orosz, né I idejövetelük napján öt, hat, nyolcz vagy 44 
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SKOT ETAYTENYEBT ENKÁMSÁE MTK KEEN j j TETÉSE a FE AVR aláb 6 ülik sátazak A 

sed 2 DEBRECZENT ELLENŐR 1900. augusztus 2, ! ; FRANSZ NANE ARAN TE—————SSSSSSSSEEEEETEee ez EEzzzzz e —— SE ESEOSZzye k § 

I különféle befolyások hatalma alatt] és az emberi jogok védelme mellett [ miniszterelnök közbenjárásának ime már o ! ! áll s valamint a parlamentek müc- ] foglalt állást s mily eredményeket ] meg lett az üdvös eredménye. Az egész [ ködését ma nem az emberiség ál-] tudott felmutatni? Angliának a dél- ] müvelt világ csak hálával és , elismeréssel ; §. A dkg Fb0z sölade , 7 page A 5 ; A kell, hogy adózzék Széll Kálmán miniszter- ; talános érdekei, hanem az egyes ] afrikai köztársaságok elleni hábo- elnöknek, kinek kezdeményezésére ós a buka. 1 nemzetek s államok saját különös ] ruját az egész világ politikai sajtó- [ reszti osztrák-magyar kövelnek közbenjárá. B érdekei irányitják, ugy az egyes jának feltétlenül kárhoztató itélete ! sára a román kormány megengedte, hogya] p nemzetek sajtói is ezen különösebb /Í előzte meg 8 vajjon e lesujtó itélet- ] Magyarországba be nem bocsátott 684 román f 
érdekek szolgálatában állanak s elnek mily hasznát látta a béke ügye ? vett heklszagereő ölsz égggee ő elajartár la j befolyás alól egyhamar semmiféle [ Vajjon a kinai háboru megszünte- ) rodete hogy a eeledk fe ortány ntén J ; békeszövetség által menekülni nem I! tésére van-é a sajtónak csak a leg- ] kivándorló és az Orsováná! megrekedt 800 ; fognak. Az eszme azonban nem ki- csekélyebb mértékben is valamely ] kivándorló visszatérhessen előbbi hazájába, ; 

! vihetetlen és méltó arra, hogy al befolyása? Bizonyára nincsen. A ] Románia belsejébe, Í 
; sajtó munkásainak lelkét e nagy politikai sajtó befofyását tehát $u- [ mee esmessz—ma,— meszsze —— f 

gondolat foglalkoztassa s hogy an- ] lozzák a békebarátok akkor, midőn A :, anarkizmus. : 
; nak megvalósítása ambiczióját ké- ] annak a népek életében döntő sulyt 4 i Mm pezze. A népek lelke, — mint Ap- I tulajdonítanak s az elmélet az áb- TSTEBEBEN, AUB 1, ; 

; ponyi mondja, — a béke mellett / rándok világába téved, ha az em- A én tte si épkéje án elyet gt magy a 
van, mert a népek érdeke a béke, [ beriség életére befolyással biró tó- ] irók Umberto királyt anarkista golyó ölte § 8 A ú A o KáKiágA h A meg, minden más, különben nagyszabásu napi i 3 ostora a háboru és mert a népek Í nyezők egyikének elhatározó fon- egemény mellőzósável, ismétaz anarkistákra b l gyülölik a háborut s szeretik a [ tosságot és sulyt tulajdonit. fordul a világ figyelme. 
békét. ; Apponyi beszédje azonban ideá- NN vé ASE 88 KA AA jébak E 

i , A sajtónak e magasztos hiva- ] Jig felfogása mellett is fontos mo- I6l 844 rárás CöKGÁTÁl ták, itéleáénet el. 3 
; tása teljesítésénél azonban, USY" [ mentumokat képez a békeszövetség égetése, elpusztítása, megsemmisítése leg- ; hp mond Apponyi, következetesnek és megvalósitása munkájában s mil előkelőbb gondolkodóinkat is megakasztják. TF ; állhatatosnak kell maradni. mert a magyarok hálával tartozunk a ki- Kik és mik ezek az anarkisták?... [ Ab békeszövetségnek következetes és] váló államférfiunak, hogy nemes A fennálló társadalmi rend szakadat- 

rendszeres, visszaegésektől és ellen- ( ideálizmusával s kitünő szónoki ] .2nul müködő  aláaknázói, kikről soha 
; mondásoktól mentes támogatás kell ; An A é sola udhátni, hol 4 mely  Hillánatban 8 Ű ) 1 Hat 98 L a mit) képességével a magyar névnek az] válnak gyilkosaivá egyeseknek, vagy töme- [ 3 teljes hittel és odaadással, a mit interparlamentaris — kongresszuson ]! geknek. ; A eddig a politikai sajtónál nem igen dicsőséget szerzett. , Hogy merre van hazájok? Sehol! S ; talált. ml 1. 118 Egyszersmind — kötelessége a MRIR EE TEMK dó5RA. jet A Ak : 

: iv Fugjrt Vetés tagi hi KolR b magyar sajtónak, hogy ezt a hirne- törné Körvéztültörták " úlndénen "hogy ; 7 hikégt 2 87 deka válok o hl 1 ési vet, melyet rTöszeére Apponyi fényes ] közülök : a ,jó sors (e szó Isten helyett l ESA KE S RMÉM ÉS EESESRESEI , 05! hoszédjével kivivott, meg is tartsa ] szerepel) által kiválasztottak" undoritó és bor: ! ! merjük, hogy Apponyinak a sajtó [9 oda hasson, hogy szavát a béke l salmas tetteiket végrehajtsák. / : hivatásáról és befolyásáról kifeje- ! ; , ; ; ; Az anarkisztikus tanok eredetét néme- — [/ z öv elsá 4 érdekében mindannyiszor felemelje, 8 BEgás me slgák ; zett nézetei minden tekintetben he- 3 lyek visszaviszik egész a Plató ideális köz- EZRES 2 ; valahányszor a hatalom annak meg- tárókságáig A át i INAZtatják ; lyesek és igazak, de kételyeinket [ hontására tö Ta habe éndok TENASÁLAÉÉr A HAB YÁS SUBOH OSÍPÁZIAJAK . h 1 nem fojthatiuk a felett. ho ORESSATA JOT, mer! a éke érdeke az No ez nem csirázik ki. Annyi a tény, li 88 AS 4 vé ik ilá hék. 89 emberiség érdeke és a népek gyülölik ! hogy a mai szervezetét Bakunin Mihály j a sajtó szerepének a vi a580k9 IS (a háborut és a béke úldásait kivánják. ] orosz herezeg adta meg, noha az anarkis- ) teremtésére oly elhatározó befo- tákéhoz hasonló tanokkal már korábban ig / í lyása lenne, mint azt az ideális fel- GJ GEO YOO OJ ZOOO ŐL UG EYES találkozunk. ; [ szalkat fogás hangsulyozza. . A román zsidók visszatérése. Emli- Rousseau már a franezia forradalom 5 § A politikai saitó, melvnek vé- tettük, hogy Széll Kálmán miniszterelnök a ! előtt , Az emberek közti egyenlőségről" irva, 5 zs B Ji LABA J/ külügyminiszterium utján erélyes lépést tett ! ezeket mondja : , Az első, a ki körülzárván A ; leményére Apponyi fősulyt helyez a román kormánynál a romániai zsidók tö- ] egy darab földet, elég vakmerő volt azt űj 5 az ujabb időben, határozottan a béke ! meges kivándorlása ügyében. A magyar [ mondani: Ez az enyém és talált eléggé egy- : 
í TESSEK ESEN EENEEEE NEEE E ——"—.——.[."—"—Ű—"uv—]—fő—ÜŰÚWÚOÚ0OO—]—U—————————ö————"őÍ—ööö—m—;Ű.sj[éőíŐőöeeásáá tn zzz] Hi 

tizezer márkát váltottak be amerikai pénzre, Olyan jó, becsületes érzésü ember volt A legközelebbi állomáson a két gaz- b hogy már New Yorkban felpénzt és előleget ! ez a lengyel és éper. azért az amerikai viszo- ! ember kiszállt a vonatból, állitólag hogy új adhassanak a megvásárolt pusztákra, gazda: I nyokat nem ismerte és mindenekelőtt nem ] a vasuti váróteremben étkezzenek. j j sági eszközökre vagy gépekre. birt megmérkőzni azokkal a: amerikai zsi- Meg is tették ők ezt hüségesen, de A Igazán, akkor ugyanesak ,esináltak" ! ványokkal. készakarva lekéstek a vonatról ég mikor az 3 pénzt a hozzáértők, mint ahogy az amerikai A kissé bárgyu polyák New Yorkból Í már elindult, kirohantak a perronra ég ki- 3] mondja, csak pénzt, pénat akármi módon. ] való elutazása alkalmával 2500 márkát ame- nyilatkoztatták az állomásfőnök előtt, hogy A ; Szélhámosság, esalás, hazudozás és hamisi- Í rikai papirdollárokra váltotta fel ég ezt két, ] egy ilyen — leirva a tároza külsejét — tár- a tás napirenden mindaddig, mig a bevándo- ] mindenféle zsiványfogásban jártas, gazember Í czájuk majdnem 600 dollár tartalommal j roltaktól egy piros fillért ki lehetett sajtolni. ] valahogy megtudta, ezek aztán el is hatá- Í hiányzik, ellopták tőlük, bizonyosan az a § Telepitvények vétettek meg 8 adattak el, ] rozták magukban, hogy alaposan  megkop- ] fiatal ember a tolvaj, a ki velök utazott ég b melyek meg sem voltak, állitólagos jogta- ] pasztják azt az ügyefogyottat. ezen az állomáson mondta, hogy ki fog j nácsosok igazolták az adásvevési szerződé- Mikor a lengyel nyugodtan ült a vas szállni, de most hirtelen eltünt a szemük 5 seket. Jogtanácsosok, kik kevéssel azelőtt ! uti kupéban ég haladt nyugat felé, két né- ! elől. 
4 bossáttattak ki a fegyházból. met utas csatlakozott hozzá, kik állitólag Mi természetesebb, minthogy az állo- i Vasuti hamisított menetjegyeket, hajó- ! Danzigból valók voltak és ugyanoda Det- [] másfőnök táviratozott a legközelebbi áilo- A zási jegyeket sóztak egyre az angol nyelvet J roitba. másra, mellékelve volt a személyleirása is ; nem értő bevándorlott idegenek nyakába. A két esaló sokat beszélt össze-vissza a " az állítólagos tolvajnak, Brre astán rögtön j § A közönséges tőrbeesalásoxról, kik a ! hamis papirpénzekről, a melyek most nagyon ! letartóztatták a szerenesétlen polyákot. j ; bevándoroltaktól  szerenesejátékrokban elra- ! forgalomban vannak és gyanakvó lengyel Az egyik esaló jegyzőkönyvbe diktálta ; bolták a pénzt, az állítólagos honfiiársakról, ) szörnyü aggodalomba jutott, hogy vajjon J a törvény előtt, hogy milyen számu dollár- ; a vasuti egyenruhákba bujt zsiványokról, /! New-Yorkban — nem váltott-e be hamis ] jegyek voltak az ő állítólagos tárczájában. ; kik a málhákat lopták el, vagy a husz ] pénzt. A rendőri vizsgálat természetegen való- § ha márkás aranyakat hamis dollárokra beváltó Félelmében — megkérdezte  utitársait, ! nak találta és beigazolta a két gazember ; gazemberekről itt szólni sem akarok. hogy értenek-é az igazi és a hamis bankók hazugságait és röviden: a lengyelt, ki nem a Csak egy pár érdekesebbnek igérkező ! megítéléséhez? A két rabló természetesen kért védőügyvédet és nem is tudta magát A esetet akarok felhozni, igennel felelt. megértetni, letartóztatták, el is itélték egy ; Egy poseni lengyel paraszt Detroitba A lengyel kihuzta ruhái alá rejtett ! évi fogházra, az egyik zsiványnak odaitélték ; utazott. pénztárezáját, melyet csak most vásárolt ! a tárezát hatszáz dollárostól ; természetesen New-Yorkban vett vasuti menetjegyet. ! New-Yorkban és a melyben a papirpénzt / el is tünt a gazember ezinkostársával egye: j De nem tudván egy szót sem angolul és ! tartogatta. temben a soha viszontlátásra. j német nyelven sem igen tudta magát meg- A két gazember nagyon gondos meg: Azonban egy lengyel pap olvasta ezt a ; értetni, legalább az amerikai vasuti tisztvi- ! figyelés alá vetto a bankjegyeket, e közben törvényszéki esetet az ujságokban és peruji- selőkkel, nagyon elhagyatottnak ég szeren- [ többször jegyezgettek is, de azonban hüsé- ] tást eszközölt ki a szegény fogoly számára. csétlennek érezte magát és alig várta, hogy ! grsen visszaadták a lengyelnek minden ] A szegény elítéltet szabadlábra helyezték, ! f a honfitársai által telepitett gyarmaton, j dollárjegyét, miközben biztosítottak, hogy ] hanem a pénzét nem látta soha. ! Michigan államba megérkezzék. a péns nem hamis, hanem valódi, VEG zb E 

) ; íj Tis TÉK ndádtza TGGSZANANNENENáút atz OARSONNEBEE MENNE ÉSZ dl SNNNYTSZE EN ő és -SAO TRENT eres atc ama ámanmámmáEZNáááy eat mt áDe etes en egg 
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A Tk AETR ANAK ÉV TELKET ÁK E ERNGENÁK KEZKESKKE 

am 8 1900 átnsets 2. ÚNAREOZENI ELLENŐR Í 
már ő ; ] : 
ése h ügyü urgorkkdei kik nat elhitték neki, volt [ kodással akarnánk felelni, azt mondanánk : [ dissőségre vágynak, Megállanak a romba.- § 
; e / a polgári társaság igazi megalakítója, olyannal, a milyennel ki-ki akarja. dőlt palota, vagy felgyujtott sainház, vagy i 
6 ; Mennyi büntől, háborutól, gyilkosság Ilyen lenne a társadalom jővő képe — Í meggyilkolt ember hullája mellett s vadál- i 
1 a- § tól, nyomoruságtól és borzalomtól kimélte az anarkisták szorint; helyesebben pedig a [ lati eynizmussal büszkén vallják meg tet- 
árá- p volna meg az emberi nemet az, ki kitépvén ( herék, tuuyák és restek Eldorádója lenne ez. [ töket, mely szerintük nem bün, hanem ; 
Ja § a karókat, vagy betemetvén a mexgyéket, Ők ugyan azt állítják, hogy nem lesz- ! erény. § 

TÁRA igy kiáltott lis hasonlóinak : Övakodjatok [ nek henyék, ,mert senki sem fosztja meg Ez a miazmatikus felfogás épen az, hi 
érts ; ez ató Lett is jog ss vagytok veszve, ha ] magát a munka örömétől" ! Azonban e köny- mely a legborzasztóbb cselekedetekre is képes j 

bes  § elfeleditek, hogy a lö gyümölese minden- ][ nyen odavetett arczátlan kérkedésre vála- [ anarkisták számát veszedelmeser  megnő- hai 
800 : kié és a föld senkié sem." — ; Vagy más ] szolva, jogosan kérdhetjük: más alkotó [ velie s folyton növeli. a 
ak i helyt p. 0. ,A társasági szerződésről" irot- [ részből fognak állani az  anarkista állam Hogy miként lesz képes a mai össze- §/ 
ba, takban ezeket mondja: ,Az ember szabad- [ azon egyedei, kik a mai társadalomban fia- ] függő társadalom e magát, minden jelenben 

ű ; nak született és mindenütt rablánczokban Í talon erőteljesen, tettetett vaksággal, vagy ) fennálló rendből kiszakított 8 az utolsó csepp 
jummni ; nyög." Hasonlóképen ir Diderot : ,A termé- ] szinlelt bénasággal koldulnak s ha gyen- [ vérig ádáz harczra kész anarkista seregtől 

J szet sem szolgákat, sem urakat nem terem: ] gékre találnak, gyilkogokká vedlenek át? folszabaditani : az még a messze jövő méhé- i 
; tett. Nem akarok törvényt adni másoknak, A szabad szerelemnek a valóságba át- I ben van. Erre enged következtetni az az 

1 ; de magam sem elfogadni." KT vitele nem a gsybarita várak utód nélküli [ elaludt mozgalom is, mely szeretett király- ő 
. 3 ml Ezekből és más hasonló felfogásból esufos kiveszését jelentené-e? HB tekintetben ] nénk halála után az európai hatalmak kez- ; 

ölte szürődött le a mai anarkista tanok rövid Í még az emberevő vadaknál is vannak ösz- ! deményezégére támadt és aludt el. 

ubi ; summája, mely ide megy ki : ; tönszerü korlátok. Cs. I. 

je. i nNincs tulajdon, Nincs állam. Nincs Minő libegő agyvelő kell ahhoz, ha az [ SES SE zesszzszsm usa sseszs ZT TNZET ; 

ós ; haza (Negativ tételek). Továbbá : ,azt tedd, [ Isten lételét tagadó, magát az Istent sárba- ks 1. őz A 

1.50 i a mit akarsz. — Minden mindenkiéf, (Posi- [ tapodó anarkia egyik szóssöve (szocziál de- Az oreg miSSZzIonári1us. 
he. ; tív tételek.) A moly tanok kissé feleresztve [ mokrát) igy ir, mikor II-ik Sándor ezárt Haónk ak ii káláhaió. má 

Hi. azt magyarázzák, hogy meg kell semmisi- ( légbe röpítették : ,Isten akarata megtörtént." HEAJÁRKZ ORI S ELIÁSBE 7 EZEL ELS KÖRTE S MBE 
bi. teni a magántulajdont, mert a ,tulajdon ! A pöffeszkedő önhittségnek mily magas foka hetek, óta a Jogszólsóöb kéglaten allomásozot és ; 

ák j rablás", a tőkét, mely egyik embernek a Í ez a minden tekintélyt tagadó anarkizmus- [ § partba nyuló öblöt nem volt szabad elhagynia. , 85 

9483 a másik által való kizsákmányolását lehetővé ! ban, mely sunyi gőg Istenné avatja az anar- ] A szárazfölddel, melynek külső képén zöld he- I 

at 3 teszi. Meg kell semmisiteni a családot. Nincs ] kistát s a semmi törvényt nem türő anar- [ gyek és meszze lerjedő rizsföldek váltakoztak, ! 

ha ; többé haza; nines többé állam : n vesszen kizmusban uj törvényt, az erőszak törvényét Í esak kevés összeköttetést tartottunk fenn, mi- "§ 

aj ; minden fensőbbség, akár kinevezett, akár j alkotja meg. — ; után a parti falvak lakossága gyanakvó és ( 

nö: 3 választott, akár dyoanasztikus, akár másforma", Áz anarkizmus terjedését nagy méór- ! ellenszenves ma Á tgít írá ú 
; ki é ESZ AT EKOT ő Aj fe gatartást tanusított irányunkban. : 

i Vagyis meg kell semmisíteni mindent, ,nincs ! tékben előmozdítja az 1880 körül [London- E ú ; 5 j 
; ; hix § gy reggel, a midőn a fedélzeten szolgá- 

S A többé semmi", : ban tartott anarkista kongresszus határoza- [ [ton voltam. a kormányos figyelmeztetett, ho 

ük ; Feltétlen, korlátlan szabadságot hirdet- ! tából kifolyólag megteremtett anarkista sajtó, ÉGET száGbei gy ajá ktbs Ogy 

kás ű nek az abszolut kormánytalanság és legszél- ] melyek — közül némelyik lázító ezikkeken ] 82 öböl melyéből egy csolnak közeledik felénk, 

gy sőbb — kommunizmus ez őrülten álmo- j kivül, külön rovatot nyit az anarkista melynek utasai hihetőleg látogatóba jönnek hoz- 

Bt § dozói. echemiának. zánk. Kérdésemre, hogy a esolnakban kik ülnek, ü 

Öné j ,Minden mindenkié" mondják s indo- Épületes tanitásokat adnak e rovatok Í a kormányos darabig a látcsövén át vizsgáló- , 48. 

A kolják azzal, mert mindenkinek van rá szük- ] arról, hogy miként kell késziteni a pitro: ]Í dott, majd igy szólt : 

18. É sége és mert lehetetlen meghatározni, mennyi Í glyeerint, lőgyapotot, dinamitot, megjelölvén 2. Valami bonoz.fóla  kitlai enber úl § 

öz illet egyest a felhasználandó jaszkból. azok beszerzési legolosóbb forrását, az árak ( egyes-egyedül a csolnak hátsó részében. ? 

b; Az anarkista filozofia megfejt mindent ] feltüntetésével. Siótsás hálkúl lassan és kényelme ha 
. j ji petét § a dő s j ú :g san é yelmesen ha 

ny, könnyedén, felelet nélkül nem hagy semmit [/ E jeles sajtótermékek arra is kioktát (dt a  csolnúk a nep műjególól felmeléedett 

ily űj akkor sem, ha az általok kieszelt őrült tanok Í ják olvasóikat, hogy miként kell e gyilkoló zót víz tükén olótó  végró láttávolba é 

18. 5] általános követése után előállható állapotra ! szereket használni, ilyenformán: egy ember" ayugoli viz t8Eren GiEK égre áttávo d Bt 3 

ig h/ nézve kell feleletet adnia. A magyarázatnál ] elmegy a kijelölt ház előtt; a pinezeablakon kezett és most a hátsó régzen ülő férfiun kivül : 

abból a tételből indul ki, hogy minden min- I ledob egy üveget, aztán. . nyugodtan foly- I egy karcsu, erőteljes leányt vettünk észre, ki ; 

om hi denkié a azt mondja, hogy mindenki annyit ] tatja utját. Az ember már ,takarásban" van, j az evezőt nagy ügyességgel kezelte. A férfi, a 18 

va, b vesz a közös , tulajdon" !11-ból, a mennyire ] a mikor az üvegcse széttörik, a belőle ki- Í kistényleg felénk irányitotta a csolnakot, a bon- 

Va k szüksége van, Ha kopik a közös tulajdon, ] ömlő tartalom egynegyed óra mulva felrob- ! czoknál szokásos ruházatot, hajat és szemüveget 

szt ü ,akkor észszerüen osztják meg" !! De hogy ] ban stb. $ 0 viselt, de ezenkívül még sürü fekete körszakálla 
jy- j milyen mérővel mérik az észszerüséget, azt A legfanatikusabb anarkisták azonban is volt és hozzá olyan areza, mely  épenséggel j 

nincs, a ki meghatározza. Ha anarkista okos- ] nem is kivánnak ,takarásba! jutni. BATIYT Tea biut ázsiai jelloggák 

7 b mee————Ú—ŰN-s;—7—756Ú75;[([£—,/ucthtctcTcdŐds KTeRo e —-IŰ.ÚuüÜWŰö—7[60esereeeeE ESSEN ESEN SNBA] YEMEMZESEKDESAE Felmászott a fedélzetre, hova felérkezve, 

17- ; ; ; KERES ? franczia nyelven üdvözölt. melyen nehézkesen ! 

gy ke Á legveszedelmesebb csalók a pénzváltó A zsiványok aztán töviről-hegyire el- ( sg akadozva fejezte ki út 
3 ű TETTES f ; ; jezte ki magát. ú 

üi boltok tulajdonosai, a new-yorki kikötő szom- magyarázzák neki, hogyan kell felcsatolni MSSZÓnA ius k d 8 
dj cl B A 78 § 5 k — s vagyok — mondta — és Ba 

de a szédságában. azt az övet, e közben a bizalomteljes áldo- Üdtnantzébál al Hands bv öt 

Év : Ezek a , bank-kontosok" sötét kis héza- ] zat nem veszi észre, hogy azt az övet, a OSDATAN gilt SZRETÁBE RAB . VERS KA É KEY HSZ EN 

ki- z gok, melyekben sokszor egész napon ég a ] melybe ő sajátkezüleg belerakta pénzét, már faluban lakom, mely hat mértföldnyire fekszik 44 

gy a légszesz és a melyhez valami mellékszoba Í rég roppant ügyesen kicserélték, a melybe ] parttól s melynek lakosai kivétel nélkül áttértek 

Te k is tartozik, melynek ezélját ezuttal meg fogjuk ! aztán arany helyett ólom van rakva. a keresztyén vallásra . . . Most szeretnék a ; 

al li: ismerni. Minthogy a megrabolt bevándorló utazási ( hajóskapitány urral beszélni és segitségeért fo- 

a új Értelmes utasokban nem igen kelt bi- ! költségét kéznél tartja, rendesen csak akkor ( Iyamodni. A felkelők fenyegetnek bennünket 5 i 

ég i zalmat az ilyenféle ,váltóház", de ezer meg veszi észre a rászedetést, a mikor utazása ! már csaknem falunk alá érkeztek. — Ha ideje- ) 
a ] ezer hiszékeny kivándorló engedi magát be- czéljához ért, néha a legtávolabb nyugaton. ( korán segitség nem érkezik, összes hiveimet 

ük 5 csalatni az ott ácsorgó vezetők" által és Pár év előtt azonban egy sváb paraszt ( meggyilkolják. "§ 
majd ezen, majd ama módon csalják mégis jelentkezett a new-yorki rendőrségnél, JEA kapitány kénytelen volt — mindnyájunk 

0- í meg őket. a ki a csalást még elutazása előtt New- Hű nálatán kivá klbzot éa 

0- A Különösen sikeres stikli még mindig ! Yorkban észrevette. Csakhogy ez meg azt [/D089 SAJNÍSMANA 7 8 PAN KSE DEKBŐN TAKES jú 

is az ugynevezett derékszoritó övvel való rá- ( nem tudta már megmondani, hogy green- gAGAIT ; : ; JESSE í 
sa j szedés. wich- a nyugati — vagy Courtland-utezában Embereinket és fegyvereinket más tájékra j 

; Az ügyefogyott bevándorlót, kinek euró- ( váltotta-é be pénzét. küldtük, ugy, hogy csak annyi emberünk volt, 1 

ta pai pénzét becsületes aranydollárokra előbb Hanem az illetékes rendőrbiztos helyre- ! a mennyi a hajó szolgálatára mulhatatlanul "Rk 

T- ű baváltják, mindenféle borzalmas, zsivány, gyerek volt. szükséges. Hajónk pedig a szigoru parancs ér- : 

; § rabló, gyilkos . históriákkal agyonrémitik a Teljes bizonyosságot kifejező  arozczal [ telmében nem távozhatott helyéből. Nem  tehet- A 

ó- i további utazására nézve. — lépett be a nevezett utczákban egy-egy ilyen ] tünk tehát semmit és kénytelenek voltunk a fe- hl 

er i Á bevándorló az ilyenféle pénzváltókban ÍJ hirhedt váltóházba és mindenütt 900 dollárt ú ; í szal 
; sz. 3 7 ; ? § ; nyegetett keresztyéneket sorsuknak átengedni. 8 

m ; jóakaratu figyelmeztetőket hisz és tanácsot ( követelt, mert ekkora összeggel könnyitették [ " " gözben dól lett és ólomsulyu forrósá HA 

át kk kér az illetőktől, hogy a befelévaló utazás- / meg a jó würtembergi svábot. EDS ES SZEMÍEES ESETT NRE Máséstas lá lsusz JÉ 
:y ) nál hogyan óvhatná meg magát zsebmetszők- A rendőrhivatalnok feltételezte, hogy a hezedett a végtelen vizterületre. A fiatal leány, b 

sk től, csalóktól stb. ; két büntelen váltóház majd tiltakozik a ki a osolnakkal visszaeyozett, eltünt szemeink b 

n Azt tanácsolják neki, hogy rejtse pén- Í méltatlan vád ellen. De bizony az a dolog elől, mig a misszionárius nálunk maradt. Hall- "4 

e- 5 zét egy derékszorító övbe és csak annyi [ másként ütött ki. Mind a három ,bankár" ( gatag volt, de azért nem látszott haragudni. ara 

pénzt tartson erszényében, a mennyi épen a [ sietett megtériteni a hiányzó összeget, ebben Reggelizés közben, melyet velünk együtt EAK 
a tovább utazásra kell. s ,  ., ] az általuk megfoghatatlan esetben. a tiszti ebédlőben fogyasztott el, — nem na- ig 

já , Mutatnak is aztán neki olyan 19" , Ez a különös, megfoghatatlan eset azon- [ gyon mulattatott társalgásával, Csak a kávé S] 

a. a milyent Amerikában mindenki visel". Hát [ pan azt bizonyitotta, hogy több alkalommal ( után, a midőn ozigarottát is kináltak körül, me 0 
K, j még aztán mikor készségesen ajánlják, hogy ( is fosztottak ki szerencsétlen kivándorlókat, ) jegedett fel kissé. E kie 4 in dohé Bf s 

j adnak is neki egyet ingyen, akkor már aZ ( csakhogy salátottak mát tógem tébé bet LA BÓL B ÉS köggeeós vi ; k csakhogy a megcsalatotta 8 kért pipájába. Husz év óta nem szitt már e TOL AVA 
idegen egészen el van ragadtatva. Ázt AZ ( gze messze járhattak New Yorktól. TÖRÉÉSÉL EST KÓ TERESA MÁKSSTT HÉ eitástA jötte 

; ajánlatot, hogy az övet itt a mellékszobában jó pipa dohányt, mondotta. Miután a dohányt Fé 

h rögtön felveheti, természetesen elfogadja. SIERIZZTHEET TA nagy élvezettel elszítta, hátra támaszkodott, hogy "ásik 

; GO mmeáám et e—————. moon mr ve mer at. RKRRES LOSZER , j; : Tá ! 
FEGEAGET LGNKZZÁRESS B 

? 1 / Mg / ; ! j , 
f ; t : j T : : ör dl 
l k ; k / fi I ; ) ! 7 , b



(5 KÖCSÖTZENT KBT EGT TATA ÖMEIKÉB ÉRSEK ÁROK TEKEÜGE CL AJAAÁEBE 
, 

ő I 

REN kiveszett oszttatt szi BE Mlgták CNAYTRRL MÉ se AN e.t 

hah 4 kis DEBRECZENI ELLENŐR 1900. augusztus 2. ! 
LL eenamrtzammámáármet merzrmmeeemmne A z -z 

i kissé aludjék, azzal mentegetve magát, hogy az Egy julius 27-iki tienesini távirat, a [ abba a helyzetbe, hogy az eszme megvaló. § 

ut fáradalmai nagyon kimeritették. mely Csifun át érkezett Londonba, a követ- sitásában reszt vegyenek. Dr. Berényi könyve [9 mel 

És ezzel a meglehetős unalmas váratlan ( kezőket jelenti: minden rre eloszlat és minden nehéz- £ 

vendéggel valószinüleg több hónapig együtt -kell / : :n. 1 séget elhárit, utmutatása a legutolsó . iro- [ 

j maradnunk, mielőtt visszavihetnénk hazájába. ből Age pity fülds Arkátatt 18e. A 9BEB mány-könyvelési példáig terjed. Ugyanezért i Kol 

Bizony nem a legkellemesebb kilátás ! FEE) 4 követtől, továbbá Angli kitünően használhatják a már müködő szö- N at 

metébradóse útán egyikünk tudtó dt 40 ORROT vettől, továbbá ÁRBA, [ vetkezetek és pénzintézetek is. A füzet ára N  diá 

; elébredése után egyikünk tudtára adja a Japán és Németország képviselőitől és több ( 9 korona 40 fillér. Kapható a ,Közigazga- ; 

misszionáriusnak, hogy a kapitány egy kabint) más magánszemélytől. Ezek a táviratok ( tási Könyvtár" kiadóhívatálában (ÖL Köz. Ő 

juttatott neki és vendógszeretetünket ajánlja fel megerősitik a korábbi jelentéseket. A fu- ponti Községi Nyomda Részvény-Társsság) él me 

ha részére, 
j LAT hi maga ae lé "megerősítette az utak Budapest, VI, Váczi-körut 61. szám, mely j tel, 

A különös ember nem látszott a mondottakat kind zngr ány eretjés sys gáruk uton levő ] , fizzetet, árának beküldése ellenében,  bér- Í do 

Ki megérteni és esak — hosszabb magyarázat után egetni esetét ága présk gepben mentesen küldi. Kapható egyébként a füzet 

fogta fel, hogy miről van szó. amerikai konzulhos Intözeit Jegyi en ( pármelyik könyvkereskedésben is j 

hi. , HOBY 4 ; ; 4 est mondja: Megegyezés jött létre, a ; ág 

mini —— mien ina övi 8 , e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteztteteeezztzyyylNE
EEI 4 

3 Vr vén véíztkes vaggeáskgásy tel vajotokal melynek értelmében julius 16-ika óta nem 
ii bo 

v szin alatt se maradhatok itten. Csak a nagy "OT- lőnek ránk. Élelmiszerünk néhány hétre , ee Í sz 

; róság végét akartam bevárni, hogy kissó  kipi- van, de lövőszerünk kevés. Ha a kinaiak Írás a szerelemről. ; 

henbessem a fáradalmakat és izgalmakat. De ugy folytatják a lövöldözést, mint eddig, Dekreezen, aug. 2. li : 

most máritt van a legfőbb ideje a távozásnak. nem tarthatjuk magunkat soká és akkor GEN Riansáz ! Mutó : 3 

Képzeljék csak el, ha azok már ma éjjel megér- mindnyájunkat felkonezolnak. Remélem, Lt klán, légő ; ; 

! köznépnek sra; hogy nemsokára felszabaditanak  ben- se úg keksz B dagi bi 

; És a jelentéktelen ember ezt oly naiv ter- HÜNKBS. JEA ; ist kánlászágzásávtákk fe VÉ Í ki 

; mészetességgel mondta, mely közel volt a fen- Égy kelet nélküli magánjelentés ezt úisáök újja bajálósén j 

ő gégeshez. A gondolat, hogy Ő személyesen el- mondja: Tegnap egy fehér zászlós követ AA ; s4ll 8 ; 

kó j. yi é ál JÖN 
beleszeretett a tizennyolcz § pe 

4 kerülhetnó a veszélyt, mig nyája veszedelembe Jung tábornoktól jegyzéket hozott Macdo erós Hittar tájosba ét fős ; 

4.428 jut: még csak fel sem merült fejében. nald követnek, a melyben a kinai tábornok nap egy szállóban zAAAel ; 

A látszólag jelentéktelen ember most hő- ] azt kérdezi, hajlandók-e az idegenek fegy- mellbe lőtte magát ; 

! sies nagyságra emelkedett előttünk, Hiába ma- ( verszünetet kötni. Macdonald azt válaszolta, nm k Petőfi? gi LÉ ; 3 

i gyarázgattuk neki, hogy ép ő remélhet legke- ! hogy hajlandó erre avval a föltétellel, hogy Hogy 18 165 0888 Ed lets ÁE jz 

! vesebb kiméletet a lázadóktól és hogy a leg- ! a kinaiak felhagynak a lövöldözéssel és nen 1e0fák vorömi 1" Huonél igazabb és jellemzőbb fo 1 

§ iszonyubb kinzásoknak tennéki magát, ha visz- nyomulnak közelebb a követséghez A lövöl- meghatározást ne is keressünk erre a nor- ; k 

szatérne. 
döysezrmont egünetet éginde 188 teli málison kivül levő állapotra. ; v 

— Ez mind igaz, — válaszolt nyugodtan dóm rán filekózünk : vizé sok táj jé A szerb király közelgő nősülése méltó ; 

Aztán a kapitányhoz fordult és kérte, vitossa hi 1. igyál ni Pázánalát sétája bban, [ Dámulatot keltett a világ összes szeretni-tudó —f új 

) (ai elesíton , EK akegggáltasi ágétánaekánákÁsál a O9RIKÓ- T midi .a AID [népe között, hogy huszonnégy Éves létére [/ t 

nyatkor a parton, hogy együtt térjenek vissza Hagy A ienesinben megvert kinaiak Fo feleségül tud venni egy harminezhárom éves A 

; falujokba és ott bevárják, a mit Isten akarata kingbe jönnek. Az amerikaiak jul. 83-án éjjel kút " : 

rájuk mért. kirontottak a követség házából és nagy kárt kénes bél h: inet . (Ű6k inti Ji ; 

A midőn sürgettük, hogy maradjon, hogy ]( tettek a kinaiak ban. int A KERÉRTE met időkor ezerini 16- 

ne tegye ki magát a vérszomjas kinai fanatiku- Meglepő a kinai kormánynak  viselke hetne definiálni ! ; 3 ] 

sok rettenetes kegyetlenségének, türelmetlen lett [ dése. Tudvalevő, hogy az Európában levő A köznépnek, mondjuk : a parasztnak A 1 

ég egyszerü, de szigoru szavakkal szemünkre [ kinai követek a legutóbbi ideig háboritlanul igen jó érzéke van ehhez s nem Igen SZ ; 

ü vetette kivánságunk méltatlanságát. érintkezhettek sifferes táviratok utján a ki- kott belőle nagy kérdést csinálni, sőta hely- 3 

3 Agi — Gondolják meg, uraim, én megtéritettem [aj kormánynyal, mig az euró pe ke vúb zetbe nyugvó hangon mondja: ,Ki mit b [ 

É ez embereket és most elhagyjam őket a veszély 18 ynyal, mig az európai kormányok [ veret, az a szép!" 5 ; 

pillanatában, a midőn vallásukért áldozzák fel már etek óta EE tudtak érintkezni Pe- És ezígy is van! Itt is bebizonyul § 

magukat! — — kingbe zárt követjeikkel. Kina néhány hét 5 ELS ; ÉGET STERÉKEÉSÜSÉSÉ 

; maa f ; óta könyörö ; ZAKÓ hogy a gusztus sokféle. Mig egyik rész a 

Ezt ismételgette folytonosan, más választ ta könyörögve keresi az európai hatalmak serdúlő baka iránt. mutat meleg érdeklő- ; 

sa nem adott kérdésünkre. Hiába volt minden rá- között a béke közvetítését, igér füt-fát, elég- dágt ásik jobb grey kifejlett Th 

§ beszélés, meggyőződésétől mi sem volt képes ! tételt, rendet a jövendőre s ime, mint egy val s ja pá Jegénvina ET ERAITKRS AK ZMKKÉSY : 

; pillanatnyira is eltéríteni. Nem tehettünk egyrbet ! brüsszeli távirat jelenti, még most sem bájaiban SEGAKB ő iliomhoz. : 

mint kivánságát teljesiteni. A osolnakot leeresz- ( akarja eltűrni, hogy a kormányok a szokott Különben nagyon jól van az ugy el- T 

7; 5) a 4 FALHE TT ÖKÉRES § 
7; £ öle ölés ék az 3 

tették és mi elbucsuztunk a bátor férfiutól, ki a diplomácziai uton érintkezzenek  követjeik- rendezve, hogy a nőket nem életkoruk eds [4 

legnemesebb hősiességgel távozott vissza arra a ] kel. A belga külügyminiszter ugyanis De rint itéljük meg. Vannak nők, kik még j 

; helyre, hol biztos kinhalál várt reá. Mielőtt a [ Cartier sangháji belga ügyvivőtől a követ ötvenéves korukban is megtartják külső bá- 0 f 

osolnakba lépett, egy Lotbaringiába ozimzett kező tegnápi etek eletuk Ji ha " ) jukat s van arczukban valami ideálisan vonzó [ 

3 levelet adott át nekem, azzal a kéréssel, hogy A ht aló ikai vége mut erő, mely képes a fiatal férfiszivet imádatba ; 

azt alkalomszerüleg továbbitsam. A levél szü- 99-6 ú4 "hajol Tá 3 k köz vét 458 hó ejteni. 
; 

f leihez volt ezimezve, hogy az öregek meg- KAL CA 2 ÉLKEYK HERB özvetítésével ki ; ; 5 [ 

SL h út; lálágt út 45 aki táviratot küldött a pekingi amerikai kö- . Aki ezt el nem hinné, itt van a példa f 

HG E, Zé SZE 88 ZlANE teNL EN (ÉTER HŰT, vetnek. Seng taotáj értesítette a főkonzult, előtte. Olvassa el és verje meg bünbánóan 

ügyhöz, melynek szo gálatában egész életét töl- negy ú. tn Máá t nem engedi meg sif- (/ a tagadás világában tévelygő fejét ; 

tötte. ; ; eres táviratok továbbítását, hanem azt űl ; 4 

Pierre Loti. követeli, hogy a táviratokat rendes irás- TIT AASAT EE Bdteg  BGYUNE yt 

JA ee ee eeeeeeeeeezetzz EE NNENNNTAN sal szövegezzék. 
egy férjnek, szerető anyja négy gyermek- ; 

AA 53 3 e ee ll ee eeeeeeeezeeezzzzeeezzzm.———i nek, kinek az idő nagy óráján már negyven- ú 

A kinai háboru. Irodalom hat évet jeleztek, halálosan beleszeretett egy 

; — Expressz tudósitáso-— )( Szövetkezetek. Az 1875 XXXVII tizennyolca éves fiatal emberbe. É 

s 

., Vasi 42 Elé , 8 s E s 58 

Budapest, aug. 1. és az 1898. XXIII. törvényczikkelyek hatálya Szinte kételkedni tudnánk rajta, hogy J 

Mindegyre bizonyosabbá válik az az jazásáájanétázli sáddeltőztesájegak nd megjon nák és ügy- id Kg tályá lenne, ha gyakori példák nem ; 

eleinte nagy gyanakvással fogadott hir, hogy inteékál Taroétkákkkal ltó jég eled. EVA [70180 ÚUKLHRTAKS : KE E 

f a Pekingbe zárt követek még sinek. Ök: svab sas 8 vé á al e Fú : dr. Berényi A szerelem tüz, mely egyik sziv katla- f 

; GELGZBÉEE AT ál keresk. iskolai tanár. , Közigazgatási ! nában hevesebb erővel lángol, mint a má- [ 

lidge ezredes, a tienesini amerikai esapatok ! Könyvtár", dr. Kampis János folyóirata, tban 
ő 

! j parancsnoka, a következő táviratot küldte [ mely már a gyakorlati közigazgatás összes [ 8EDAD 0. KA Jő 

j Washingtonba : köreiben osztatlan tetszésnek örvend, eredeti A női sziv rejtély, melynek titkait ki- 

8 j Julius 95-én a pekingi japán kato- programmjában azt is kilátásba helyezte, kutatni nem képes emberi elme. Szeretni ÉS f 

3 nai attasétól 22-én kelt levél érkezett ek mzérnéky kellet "Gee nyujt a köz: ( szerettetni, ez az ő életteladata és boldog, [/ 

; Tienosinbe, a melyben az attasé aggódva elzkszrtló Zetdbyzáatt Al ersz nggáe: várlak elatÁar ki e rövid életpályán e feladatnak kedvre [ 

§ kérdezi, mikor érkeznek meg a felmentő váltotta bő a gzerkösztő idén 8 atövötkú szerint megfelelhetett. F 

§ 
: s , SALA a, sévé zentizgék 5 8 s , e 48 s . 

jó adat vjázdak e duztove meggy 1 teeJla vegi elte zetekre vonatkozó összes tudnivalókat rend- Hogy a női szivből mikor hülkia f/ 

h 5 Mi CA kzsángé házára szeres alakban és a vállalatot általában jel- ! szerelem édes érzete, ezt még a legraffinál- 

4 ( bennünket. Már csak a legnagyobb erő- / Igmző gyakorlati al: Feldgiat 5. ; ) 168 8 j 

űj leni védelmeküettük miugutkat. Ha vártál 28 data a pál vis 9 korre adja, az ] tabb ész sem volt képes kikutatni. § 

j egy héten belül nem jöttök, valószínüleg pdéhsénésgytéjései tant alékol a eöratét fot Megtörtént, hogy egy ifju e kérdéssel § 

nem fogjuk magunkat tovább tarthatni. galom, a kormány támogatásával mindig fordult egy hetvenéves nőhöz : ; 

; A levél nem tesz említést az ellensé- ( szélesebb hullámokat vet és a község vezető — Mondja meg már, kedves néni, me j 

b: amég, geskodós megszünéséről. elemei, az előljáróságok egymásután jutnak kor szünik meg a nő szeretni ? 

: pe o § i ! j ú ; i TE a 

, l ; h J zi f kB fi F 16 fi ; f j A
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ló . — Jaj, gezdsge azt öregebbtől kérdezd baranyaiak. Hisz eddig boldog volt, a kire — Tolvajfurfang. A város területére j) 

si (1  mog, mint én ! — felelt az öreg nénike. eféle nobile officiumot ruháztak s esze ágá- [ — egy innen régebben eltünt tolvajcsalád 3 

aj ; És igaza volt. A szerelem nem ismer ! ban sem volt senkinek ezért a vármegyének ( ismót visszakerült. A tolvajkompánia őre: (E 

5ht zi korlátozást az időben, miképen igazolja ezt ! számlát benyujtani. Mi lesz a világból, — ! gebb és fiatalabb tagokat számlál. Á mama 

zÖ § a gödöllői negyvenhat éves asszony tragé- ( szörnyüködnek szintén a baranyaiak s hogy ] hosszabb ideig tanulmányozta a kézragadá- j 

Ára jú diája 18. ; mi lesz, — megkérdik Hajdumegyétől is. De ] szat művészetét Mária Nosztrán s e tudo- 8 

TA- ; Szerelmetes szive szerelemre vágyottés ] nemcsak ezt kérdik meg. Kiváncsiak arra is, ] mányt elsajátították tőle gyermekei is, ki- (118 

ú mert a körülmények gátat vetettek óhaja [ hogy történt-e már ilyen fatális eset nálunk ! ket kómszolgálatra használ fel. A gyerme: ; n3 

ely teljesülése elé, revolvert szegezett melegen (is? Mert ők nem tudják, mit  esináljanak. [ kekkel ugyanis boltról-boltra jár és az áll- ij 

jór- ! — dobogó keblének. fivszázadok óta viseltek a megyei urak ilyen ( ványon kivül minden elmozdítható tárgyat A 

zet j Most ott szenved, ott vergődik beteg- ( hivatalokat, de eddig még pénzt soha sem elragadoznak. A régi kereskedők már jól Hi d 

ágyban, mint a szárnyatörött madár, várva, ! kértek érte. Tehát — mint az átirat őszin- ismerik a jóindulatu mamát, mert többször é 

ns ! — hogy mikor szünik meg dobogni az a mély Í tén bevallja — ők erre nem számítottak 8 ! követett el lopást egyes üzletekben a Náná- 

szerelmet rejtegető sziv. nincs ig rá pénzük. Mit tegyenek. ..A kér- ( son lakó hasonló foglalkozásuakkal
. Most ; 

; j Ugyan ki itélné el ast a szerencsétlen ( désre aligha kapnak tőlünk választ. Mi- ! azzal akar bebatolni egyes helyekre, hogy 

4, ; temperamentumu nőt ? nálunk a nobile officium még mindig n0- műrirágokkal és virágasztalkákkal
 házaltatja ! 

anó Ét ; Maga a végitéleten , jelenlevő biró is ( bile officium. A mi nemcsak azt bizonyitja; ] gyerekeit. Ezek, ha a lakásban, vagy udva- Hy 

áá I bizonyára megbocsát neki és elnézi bünét ! hogy a mi vármegyei uraink a régi gavallé- Í ron valami elvihetőt vesznek észre, ügyesen 

fé j könyörületes szívével. rok még mindig, — de ast is, hogy eféle ] eltovábbiítják és a kapuban leselkedő ma- (4 

dl I Mert szeretett ! ! ú szükségletekre nekünk sines ám pénzünk. mának jelt adnak, a ki aztán a lopott Ppor- jú 

jéjánl s [E IKEKEGY ERT ÉTTÉSBETTS TER GKRÉ " BRantáltólt EBB — Károk, amit a katonák okoznak. [ tókával tovább siet. A közönség figyelmét 

; ; A kormány régebbi elhatározásához kópest j felhívjuk a jeles családra ho óvakodjék 

teg- : 
3 z gy óvakodje 

aie ú HÍREK. rendezte a katonai hadgyakorlatok által [ és a kereskedők is négéllanék a. tolvaj- j 

i ő ss a eni itélőtábl okozott károk megtérítésének ügyét 8 eITő ( pompániára, mert felette r KA on "A 

) — Kinevezés. debreczeni  ité őtá a ] nézve szabályzatot alkotott. Mindenekelőtt més ! 490. TJAVASZOKI ALERA 6r- 

lem — ! — elnöke, dr. Cseke Miklós és dr. Ujlaki Géza ( a szükséges megkülönböztetést teszi a mi- ség különben Nagyváradról is nyert felőlük 

öbb  f ügyvédjelölteket a debreczeni  itélőtábla ( niszter egyrészt a katonai csapatok által értesítést, hol szintén több lopást követtek 8 

nor — Ű kerületébe dijtalan joggyakornokokká ne- gyakorlat közben okozott károk, másrészt ( el. Hisszük, hogy a rendőrrég ügyessége 

A tor ki az egyes katonai személyek által gyakorla: ( nem sokáig engedi meg nekik itt a levegő §, 

; KIASKSE] S AKÓ tokon kivül okozott károk között. Az 1895. ; véges ; ; Éz 

áltó : — Orvosi körökből, Balkányi Emil dr., Í évi XXXIX. t.-ez. ugyanis előirja, hogy a saivását és visszaszármaztatj
a őket illetőségi ; 

tudó § IV, ker. fiiealgakotsn] Táv Ten ös úösy halj katonai igazgatás a magánosok tulajdonában helyükre. 

tére § jelet: röetágl s 3 közgyete s ivatalos ( levő földterületeket gyakorlatok megtartására — Megérkezett. A város ötös fogata á 

öves Ő teendőiben dr. Szalay SOM MEtttneny szabadon használhatja és ezt sem a tulajdonos, ! nem ment ugyan ki elébe, üdvözlőbeszéddel 

:. gga plááaeztttájá osz ásik pedig dr. Áltmann ( sem pedig a polgári hatóság nem korlátozhatja. ! sem fogadták, hanem azért megérkezett Ő, 

ü 13878 0 ÉUGE ági kés mk Jövőre azonban az ilyen gyakorlatok meg- [ , Magyarhon szónoka" s minden feltünés 

18. — Petófi relikviák Debreczenben. ( tartása felől a hely és az idő megjelölése ( mellőzésével behuzódott Debreczen falai közé, 

j Kéry Gyula budapesti hirlapiró a Petőfi- mellett az illetékes kerületi előljáróság elő- hogy zavargó elméjéből kisajtolt  észfieza- I 

tnak [ társaság megbizásából nemrég Debreezeaben ejáloztba új aleoysástntt tás váz Tb maival né dádgytteeésé v pödösgéget fee ; 

2 ; B 
baly aztan , és örvendezz, kofasereg! Íme, a te pr tá 

a. ő 5 eke jr a ölébe ogjástószásáttácbssstánet 1 érdekeit tulajdonosok a gyakorlat megtartása ( elérkezett Bonde Albert koszorus poéta 

1ey Hz ikviákat ÖNKÁRYTI se. Gyüjtésének eddigi ( felől értesüljenek és hogy a területek őrzé- ! személyében és a nagyerdei Dobos pavillon- 

mit [7 eredményéről érdekes részletaket közöl most Í sével megbizott erdő- és  mezőőrök a gya- ! ban egy koronás belépődij lefizetése mellett 

[ a Magyar Szalon legutóbb megjelent füze- korlat tartama alatt őrhelyeiken tartózkodja- ( hallhatsz ékes kiröffenéseket a nagy ,SZÓó- i 

nyul, J tében. Bemutat fényképben két relikviát, az nak. A kárt ilyen esetben  kölcsőnös ( nok" ajakáról. Hisszük, hogy lesz ig közön- 1 

sza Ő ik Petőfi kardj ] fiokiesalád becslések, illetve följegyzések alapján téritik ! sége az udvari költőnek, mert nálunk min- ; 

úzé 3 egyik Ket arája, mely A SRE ERTB meg. Ha azonban sem a tulajdonos, sem az ( d iránt érdeklődnek, a mi bolond. Jó 

klő ; ; 4 ik Petőfi ik snek g F J , en iránt j 

jú ő birtokában van, másik Petőfi egyik versének, ( erdőőr és mezőör jelen nem volna, a gya" ( étvágyat kivánunk hozzá az érdemes publi- 

ejlett [ az ,Árvalányhaj" kéziratának fényképfelvé- ( korlat közben netán okozott károkról az ] kumnak ! 

J tele, mely eredeti kézirat dr. Tóth Mihály ÖIEDÁTGÁLO egapatparancsnok értesiti AZ — Ma, augusztus hó 2-án nyitja meg 

y el- ő rendőrkapitány tulajdonát képezi. A relik- AE ze v , ) Kis Adolf E. M. K. E. czimü kávéházát 

sze- FI viákhoz magyarázatot közöl s közli a re- — Özv. Tiszainé — szinigazgató. ( a főtéren a Szedlák és Vámos urak házában, 

még [/ likviák tulajdonosainak birtokában levő ok- ! Péesről irják: A szinügyi  nagybizottság Rácz Károly és fia zenekara közre- 

j bá- TF mányokat, melyek bizonyítják a relikviák [ tegnap délelőtt egyhangu lelkesedéssel át. mal SöaKő ezel EEEN Tt zga kása ; 

onzó ő valódiságát. férdekes leírást közöl még Kéry odiA, a KOJÍÁSAT ZEVÉRT ük Dezsőnének, [gvivesen is fogja látogatni a valóban hózag - í7 

latba f/ Gyula a Magyar Szalonban dr. K. Tóth aki Nádai József művezetésével fogja igaz- ( pótló, fényesen berendezett modern helyi- 

Mihály szobájáról. A szoba berendezése — ] gatni a szinházat. Majorossy Imre polgár- [ séget. 

példa f ágy, szekrény, székek — mind régi fegyve- mester igen szép beszédben emlékezett meg — Egy urinő tragédiája. Szerenesét- ; 

nóan  [ rekből van összerakva. Asz érdekes szoba [ AZ elhunyt igazgató számos érdemeiről. A ! len véget ért fiatal asszonyt tettek sirba i 

Í berendezéséről három fényképfelvételt is kö- szinügyi bizottság határozatát a városban ( tegnap a salgótarjáni temetőben: Bárdos 

volt o zöl a Magyar Szalon. nagy örömmel fogadták. Ede salgó-tarjáni állomásfőnök feleségét. — 

mek- Tf — A mezőturi ev. ref. lelkészi állás — Öngyilkossági kisérlet. Horváth [ Bárdosné a minap este férje karján a vas- j 

yven- JT vátbztl gt A zség tánb gy. he egyház Lu- játyán . Mar EVE HtBa égetáji 11 az ! uti sinek között sétálgatott, mikor hirtelen 

ú ; ács ániel elhalálozása folytán, uj pap- élet sok ügyes-bajos dolga miatt.  Minden- , özé kerültek és két irá b 8 

1 88Y a választásnak néz elébe. A presbyterium ke- I áron szabadulni akart attól a rá nézve ter: 8 szdbem 5  . inet Eh tg hő 

; beléből kiküldött papkereső bizottság gondos ( hes élettől s ezt esak ugy tartotta keresz- ázörtő Löltünbes B 53 p . 

hogy J körültekintéssel látogat el egyes eklézsiák ][ tülvihetőnek, ha öngyilkosságot követ el. lámpásai. Az állomásfőnök erre ugy  meg- ; 

nem p kiváló papjaihoz, meghallgatni azok szónok- Kitalálta az öngyilkosság nemét is. Elővett ijedt, hogy a felesége karjától megszaba- 

i latát. A bizottság Szabolcska Mihály temes- ( egy HANRHEÖ B 08 kezének felső ÖLT dulva, jobbtelé ugrott, mig a szerenesétlen i 

sát 8 vári ev. ref. lelkészt, az ujabb magyar lan- ! az izmokat keresztü metszette. zélját ; özgée "88 

asni j; tos költészetnek egyik leghivatottabb mive- [ azonban nem érte el, mert — habár sebe BEEAKED esti tedtájjágó sittet? kél hál aa 

tl ágált lőjét, a Kisfaludi-Társasá
g tagját hallgatja [ sulyos — életben marad. A kórházba szál- végzete, mert ebben a perczben a hátul jöv haj 

3 meg utoljára. 
ú litották, hol sebét bevarrták s bekötözték. gép keresztül robogott a fiatal asszonyon. a 

it kir -—— Nincs nobile officium. Nagyon — A szatmári testvérgyilkossá
g. Égyik lábát tőből levágta, a másikat telje- sa 

tni és § érdekes az átirat, melyet Hajduvármegyé- Papp Béla és társainak bünügyében beadott [ sen összezuzta. A férj megmenekült, de a A 

oldog; f/ hez intézett Baranyavármegye alispánja. [ semmiségi panaszokat — szeptember 13-án ] feleség halott testét ugy kellett összeszedni, 1-4 

kedve § Szenzácziós ujdonságot mond az átirat: a [ fogja a kir. kuria I. büntető tanácsa Székács ] — A tragédiát még  megindiítóbbá teszi, "4 

; j megyei urak gavallériája meggyöngült már ] biró előadása alapján tárgyalni. Ezen tár- hogy az asszony áldott állapotban volt. ER 

l ki 4 Baranyában s egyik ur, kit a vármegyéről Í gyaláson I. rendü vádlottat, Papp Bélát, dr. Bárdosné szomoru végzete iránt általános EN 

ffinál- § választási elnöknek küldtek ki, nem átallotta [ Okolicsányi Géza, II. rendü vádlottat, Zsol- [ részvét nyilatkozott meg  Salgó-Tarjánban, He 

; költségeit a vármegyének felszámítani 8 a ! dics Mihály juhászt, dr. Horánszky Dezső és ] és budapesti ismerősei körében is, akik 80- 88 

"déssel j költségek közt — horribile dietu — bérkocsi: ! III. rendü vádlottat, Papp Zoltánt, dr. Erdélyi ( kan vannak, miután felesége budai lány HG 

; / dij is szorepel. Az eset nagy konsternácziót Sándor ügyvédek fogják képviselni. A köz- ! volt, Bárdosné született Schrott lány volt, ee . 

al; ma keltett tul a Dunán, Baranyában. A dolog vádló maga a kir. koronaügyész Haminers- jómódu budai esaládból származott. Szülei , AB] ; 

valósággal mesébe való, — vallhatják a " berg Jenő lesz. sokáig laktak a Vizivárosban, most  Lőrin- Ha j 

? 
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6 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. augusztus 2. ; DESSA SEBES ESETET KÖSSSZ TÉSSTÉS SGSRSESÉSSSE SZEKÉR SÁR 2 ehen E EZ e SZE ZE Éz dada BE at ABÉRŰRESZSÉSEZ ÉN ESÉSE ESETE SÉATERE KÉRÉS RAS ÉRBE ke sadtzslésíllászáel : dsalloítáz 

r0 
; czen ezementgyáruk van. KEgyetlen leány ] kiirtására törekedtek, a következő  merény- Konstantinápoly, aug. 2. A szultán vo 

; volt a esaládban, öcsese most szolgálja az ! letek történtek : az olasz ügyvivő előtt mély részvétének mm 
önkéntességet a honvédségnél, SEK ree heg 11. Hődel EGNZÁSBN kö- I adott kifejezést az olasz király gyászos ha. ál 

ű vet el I. Vilmos német császár ellen. 
x Holnap (pénteken) este Markus 1878. junius 2. Dr. jedeegrjéák ráló I. Vil- tzégyi kező 

§ Jenő ,Dréher"-sörcsarnokában ! [gs német császárra. ; ks ; 378 
j Magyari testvérek zenekara, a nagy- 1878. október 25. Moncasi meg akarja JÓDAA AUgHAZÍUA . 8, Fratóbán tégnap 15 

erdei , Dobos" pavillonban Rácz / ölni XII. Alfonso spanyol királyt. 7 este letartóztatták a gyilkos Bresci testvérét, ta 
Károly zenekara közremüködése, fényes 1878. november 17. Passanante le akarja ] aki czipész, továbbá Merozzi nevü rokonát Sz 
kivilágítás és szabad bemenet mellett nagy ] szurni Umberto olasz királyt. és hét más gyanus egyént. A letartóztatot. Si 

b. halestély tartatik. 1879. október 20. Solowieff merénylete isérték a milanói fogház ki ; i ; II. Sánd EGET álá ? takat átkisérték a milanói fogházba. 
: — A monzai merénylet. Egy közel- ,. BADCOT. ezőr len, ze 

j égve erje MENSAÉGZEKA vet gát 11. ELVEZI tetltsék "4 etés tts merényletet Cettinje, augusztus 2. A székesegy- 
mának ujdonságai közt olvassuk a követ- É ; a úgyi 4 igát szolgált: VÉ bi ; kező Findutó ogtitk 1879. deszember 30. Otero és Gonzales ] házban ma misét szolgáltattak Umbertó ki. 

san SA é iz merénylete XII. Alfonso ellen. rályért. 
§ (Halálozás.) Óriási részvéttel vesszük mon- 1880. fobruár 17. Bombamerénylet Sán- őa 

; zai tudósitónk kábelsürgönyét, mely szerint Um- ! dor ezár ellen. Monza, aug. 2. Mialatt a lakosság lel. Hi 
; berto olasz királyt, a finom lelkü, tapintatos 1881. márezius 183. II. Sándor ezár kes ovácziókban részesítette a megérkező ná 

uralkodót egy anarkista három lövéssel megölte. I bombamerénylet áldozatául esik. Tirálsi párt kétvémmber az ranárkiát: élt let 
A gyilkosság országszerte felháborodást keltett. 1885. junius 18.-I, Vilmos német G44- [99 "et gatár Jáfartó VÖSBB vé 
A rendőrség széleskörü nyomozást inditott a gs késre dzeásól és társai merényletet ] Mind a kettőt rögtön örartóstátták , na 

! bestiális merénylő kézrekeritése iránt. A meggyil- T8HOK B. ; ; z 2 elj 

; kolt királyt özvegyón, fián és menyén kivül [ gagi Geo gusztus patbe[ 404 kés Megczáfolt merénylet. ter 
; ; véznÉGBS MLS SLAB E Bő ú § ; ; ; va 

fi sea 1 étage ölje sa ását czivilizált világ gyá 1897. Úmberto király ellen ujabb me- ; Belgrád, aug. 2. Egyes lapok azt a m-t 

Ja. , pr EOYELÉRT E rénylet. hirt terjesztették, hogy Sándor királyt meg- egi 
: Szeretetreméltó  laptársunk  kábeltele- 1898. szeptember 10. Erssébet magyar ] lőtték. A morényletről szóló hir nem egyéb ug 

gramjáról azt hisszük, az egész czivilizált / királynét Genfben megölik. 5] üli kohol 1 fü: 
világ megrendülve vesz tudomást. Mielőtt az anarkisták  dolgostak volna, MIKRISTKUT KÖÖLÜTAGYBNT ki! 

; A TÉVÉK ZEKE intén több merénylet történt. k — Az izr. hitközségi tagok figyel- [ "7" 3 Aa k Tr o 
mébe. Értesittetnek a t. tagok, hogy a ködéze ő ben Lajos Fülöp elé dobtak Nyertes sorsjegyek. Mi 

§ 5. Í ij ő E AKZZA OTT sa ; rlaisz tr jakasstta öázegg kalatk lk e éék 1840 ben egy porosz polgármester rá- Budapest, aug. 2. Az osztálysorsjáték jót 

184004 8 5 SZ0SUS € lőtt IV. Frigyes Vilmosra. mai huzásán a 2407. számu sorsjegy kilencz- 
kező időben fog tartatni: Köznapokon reg- 185 a 8 jeges 

; : ejázneni 58-ban Ferencz Józsefet akarta l1le- ! venezer; az 1746. számu huszezer ; a 483457., gel 6, este 7 órakor; szombat és ünnep na- szúrái Lihédvi 5 é 3 , na 
pokon d. e. 9, d. u. 5 órakor; péntek és Í858-ban: franc suttotáltsát etótt 4 T78,090. és 98,947. számu sorsjegyek tizezer ] özi 

j ünnepnapokat megelőző este 7 órakor. TIP ON pólédára Pp y rá [ koronát nyertek. j be 

— Birságolás az iparhatóságnál. 1858-ban ujabb merényletet követtek el Holttest égy telebtívény 14. 

Akármelyik kuriai döntvénynyel felér az a BLAKE Orsini gróf vetett a kocsija kepzkkéztebl ks ebádtá épekllsász ltek Tér 
A B. ő om B 3; vak c í st ég Br- : rendelet, amelyet legutóbb a kereskedelmi 1865-beli" Linsoln Ábráltárot egy: szin- ; Hlgpenb aug. Do etet íg E be; 

! miniszter bocsátott ki. Nagyon  megszivle- [ házi páholyban leszurták. zsébetfalva között levő telepitvényen ma 821 
lendő az a rendelet, főként a kisiparosok Merényletet követtek még el az an- Í egy férfi holttestére találtak. A hullában tár 

szempontjából, mert ezeknek a helyzetén ] gol királynő s a római pápa ellen is. A ] Kovács Sebestyén kecskeméti sertéskeres- júl 
; könnyit. yban sah pár év előtt merénylet áldo- ( kedőt ismerték fel. A vizsgálat megindult a vs 
ho Eddig ugyanis szokás jogszerüleg rótta glzes ző rejtélyes ügyben. ; fél: 

f ki az iparhatóság a pénzbirságokat, 5 koro- x A ki olcsón akar venni bőrből KEST dül 
nától felfelé és rövidesen zár alá tette azo- ] pénz, szivar- és dohánytárczát, sakk, do- ] sul 
kat, kik fizetni nem tudtak. Nem korlátozta ! minó, sétabot, valódi ezüst és ébenfából ag ; rac 
az jparhatóságot e ténykedésben — saját dohányzó készleteket, Msatszitásés áj HASZETHE B. KÖZGAZDASÁG ; 

jerjsánatól Msááir ásás san E i ápea lg zárral, valamint mindennemü dohányzó esz- at ; sze 
izonyos Igy, hogy történfek visszaélések ig. [ közöket, — tajtékpipák, szipkák, szárak rend- ; 3 ő KACSA ESA 

; Erre vad az említett rendelet azon pontja, w kivül nagy válazztóttán 148 s Elterég ártól egorál A Debreszeni Kereskedelmi Csarnok jegyzései  ] ús 

hogy 5 korona pénzbüntetés helyett 12 órai ! Dániel dohányzó-eszköz különlegességi üzleté- Debreczen, augusztus 2. az 
i elzárás, mint módosított büntetés csakis a j ben a Bika alatt. 

; jelen bünvádi perrendtartás értelmében szab- ; Piaczi árak 50 kgr.-ként koronákban : sf 

; ható ki. Tudvalevő, hogy két perrendtartás Képes levelező-lapok legujabb és Buza uj. veres minőség TT . . . 6.60— hb ús 
csak a legszigorubb indokolt esetekben en- 4 , , ÉS ES tá és e [ÜLI e KE 
gedi meg az elzárást, mint büntetési, de 1e8n agy 0 b b választékban csak a 3 nó ? 80 JAA LÉ ÉGSTOI HB) mg 
lényeges körülmény az is, hogy az elzárás Gsokonai-papirkereskedésben kaphatók. úú HÁGA 8 CEE 6.65 — 6.00 a) 

j még nem megbélyegző jellegü  fenyité- j 8 sak 8 gel 0 BITÓ jéig; 
sek, hanem csupán  rendbüntetés. Jogi- 1 Bé B a MT BERG 9.90 évé 

; lag tehát nem mérték a sulyosbitásra. agg já HATÁL T KEZET erhette lg lsi 
! Végezetül pedig kimondja az idézett rende- TÁVIRATOK. ADA E pills ASE EK 5 as 
i let, hogy 4 koronán alul kiszabott bírságok Í .. A Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — Job BO BB A lou 

fejében nem szabható ki elzárás, szonfelül SÁBA E BŰ BON a egy 
aztán 20 koronáig egy nap, minden további Áz olasz király halála. Tengeri . . . 4 da lése 1 Bam b CSI 

§ 20 korona büntetésért, illetve ezzel szemben 88 4 BAK i me: 

ujabb egy napi elzárás szabható ki. Kétgég- Páris, aug. 2. Kossuth Ferencz Páris- ő TT lötérbe hi j an 
; telen a mondottakból, hogy a miniszteri ] ból az olasz király főhadsegédéhez a követ- [/ , fess zsdeadó. cEHBP vége LA a LAT 108 jj sul; 

rendelet is azon az elven indul, amely a leg: ] kező táviratot intézte : kie RE ése . tőzsdeadó, 9 e ALA sZ 6 lsagyt HR ) ker 
i kivánatosabb, kisiparozaink ügye-baja  eiin- 20 2; ps 3 S8Y AZ VSETA értékforgalmi adónak HK ÁZÉ ze jé SAR i 

Ezék HŐÜ a humanitás cÍVé s Az országos függetlenségi párt nevé- Í zel az agráriusoknak egy régi követelése j ézé én. ; AEzE ; ÜGEK 5 ev. c 
kal ben kifejezem szivből eredő fájdalmunkat a ] ment teljesedésbe, a nélkül, hogy belőle 

ő —— A éra öl Tragikus ésétről adnak ] legjobb királyok egyikének halála felett és [ ralakinek haszna volna  [agfeljebü arra jó 
hirt Gyulafehérvárról: Gáll Bála diódi föld- mély megbotránkozásomat az elképzelhetet- hogy zrtór e psákándeztaáalábá 4) észáálb éj bg igaz 

18; fusd s9ői 7 7 ij izonyiítványnyal szolgáljon a VIIA ka az 
BIFOKOSAAK ozálágás áj s 6SRR SYOSRBKERÉK len gaztetten" . budapesti értéktőzsde szánalmas álla potáról, 
Gáll a szolgáját, Papp Bélát gyanusitotta. A Mert a mai tőzsdei forgalom mellett bizony / 
fiatal legény annyira szivére vette ga zdája Elberfeld, augusztus 2. A rendőrség [ nehéz lesz annyit is behozni az uj adóból, / Bók, 
gyanuját, hogy felakasztottis magát. Kdes- I letartóztatott egy olasz munkást, a ki igy mint a mennyi bűüdzsé-szaporulatot a lerovás Í 
apja ugyan levigta a kötélről a fiít, do már ] nyilatkozott, mikor a király haláláról érte- estleg sksaggtpábét néhány pónzügy nem 
késő volt. A mikor Gáll értesült róla, hogy ! sült: ,sÜrmnberto oda van! Jövő év- RK elubta, ha ilyesmiről még be- viss 

ú d í 21 4 . gi 3 , fé tv 

gyanujávai halálba kergette az inast, any: / ben egy más uralkodóra kerül a  szélni lehet, nem okozott nagyobb zavart sR 
nyira felindult, hogy szivszélhüdést kapott ] sor!" További letartóztatások küszöbön ]! az uj adó, a bankok és  börziánerek alkal: ! nden 
és meghalt. állanak. mazottai jól betanulták a végrehajtási uta ; 

; dndetáláta sneénítóták 1ÖT8 sitásokat, nehogy mindjárt az első időben gelke 
] Wagy kista-merényletek. 1876 óta ; bírságot kelljen fizetniök. Csak egy két 
9 a mikor a szoczialisták a berni kongresz- fi Róma, aug. 2. A rendőrség ogy szőke ügynök fölazsá he a kötlevélre az előírtnál j meg 

szuson az anarkizmust kimondták s 1878. atal embert nyomoz, xit a gyilkos Bresci [ kevesebb, vagy több bélyeget, de ezek 18 ! 
í óta, a mikor az anarkisták rnár a fejedelmek ! társaságában láttak Monzában. hamarabb tisztába jönnének az uj Adó l16o- 

Ha ; j F. j § szo ms nz nemen enm mon znnrtNusn sent ea e AY x 
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a 1900. augusztus 2 

pe 

18. 
semmisek ÖENRECSÉNI 

my 

ha ds geg körül való eljárással, ha alkal 
eCGZENI ELLENŐR 

ús 

198 volna — ast gyakorolni. Nines i almunk éa 
SE 

új 

ének most senkinek más áras vtordágaáa is a börzén s Flsntett örömtől ujjongva felkiált : 
ESZES SZEREK SETS ÉTÉ 

haj A 

(ha. mentől több tőzsdeadóval sz , mint hogy 7 izezer forint ! ált : nakad, hog ; 
! 

állam pénztárát. aporithassa az Szépon Indul. Édes apám ! Ha élötbáb esátka 73 Hé mi a szeretet j 

[/ 
a 

szaz N i 
is 

51 
Fi o 2n Í 59 se 60tet, 

ő 58 

A szabadkai iparkiállitá 
ve. o mi a? 

lak rá megtanitni, don I akit gyűlölsz, fog- 1 

map szabadkai ipartegtület re zegjás melyet a ( Jülem i A mestruram azt mondta, h A Nem is hederi dés 
1 

rét 15 én nyilik meg és 20-ig fen Fi augusztus 
ülem is lesz mán valami. 

, hogy én be- ] hittem, ogPbet saság jágáy , gyep szavaira, mert azt 
B. j 

ant tamára több szakkongresszu 
; kiállítás tar- — Aztán miocsa ? 

észrevette:n volna. . pedig a nélkül. ho 
§ 

Szabadkára, Nemcsak a urset is meghivtak — Hát lúkötő. 
hez surrant s puskát kipányvázott Bagyáret 

5, 

(( ot- szélesebb körben is rnyéken, hanem " Kaszárnyából. Káplá 
gához, vállá kát, tőrt, kötelet vett jó jé 

ki t j 3 öl. nagy érdeklődé 

y A Káplár , § s 
Es , ra pedig eg k j) ma- 

716 

ntenek a kiállitás megnyitása sz éssel te- ! tet látok valamelyiknek a : Ha még egy pöcsé- u jr lj A EZYETgn Az selstn e viztömlőt 
hja 

TI ETEKETETETTTTTT 
HE "A. 

ti 
mondérjá 3 ; valami í 

aba í ; 
HE 

és 
TETT 

BT OKTNTT RAK megtiltom, hogy pEeöpsás Helén hát szigo- ksegigy gyik, ugy szaladt vész pedig, mint 
há 

gy 
2. ük 

- ] valamelyikőtö 
né szeretőt t 

eueva b 4 gig a pusztasá- 
k. 
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FESS ZH SÁNÁRL ESETE K SESÁSAT Sás BESZSÉRTT EZÉS NASA TSA ÉSÉBA KÉSERÁSZTS ZET ÜRIB nyőrü éldzükét. doAlsástitó megbámulja 
ei sz 

; 

. ját alazátak kengott i alagutakban. A FS 

fog látni többé. vszat ugy lehet, rétet pal 
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